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05! B que tomen las instituciones
publicas o privadas de bienestar social,
los tribunales, las autoridades
administrativas o los érganos legislativos,
una consideracion primordial 2 gue s2
atenderd serd el interés superior del nifio
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SEPTIEMBRE 201

L.as nifas, nifios y adolescentes tienen darechq ala 'E

ptiblica y gratuita, atendlendo a su desarrollo integral, su
preparacién para el ejercicio de [a ciudadania, su formacidn para
la convivencia democratica y el trabajo, respetando su identidad
cultural y lengua de origen, su libertad de creacién v el desarrollo
maximo de sus competencias individuales: fortaleciendo los
valeres de solidaridad, respeto por los derechos humanos,
tolerancia, identidad cultural y conservacion del ambiente.

Ley Nzcienal N°® 24,041 de Proteccidn Integral de los
Derechos de las Nifias, Nifies y Adolescentes Ministarin Piblico Tutelse



Dia Internacional de la Alfabetizacidn Dia Inlernzrional en conta de ta Exploiaciin
&fin Nuevn Judio y Tréfico de Muferes, Ninas, Hifos y Adotescentes
Dia del Pzrddn 4374 Dig Macional de los Derechos de los Nios

420 DiaInternacional de la Paz y Adolescentes




'OCTUBRE 201

Se reconoce a lafd

como un proceso determinado por componentes
historicos, socic-econdmicos, culturales, bipldgicos
y psicoldgicos, cuya preservacion y mejoramiento
implica una dindmica de construccion social
vinculada a la concrecién de los derechos
hurmnanos y sociales de toda parsona.

@IMT

ART. 3
Ley Hacional N°26.657 de Saled Mental binisterio Piiblico Tutelor
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i Dialnternacional de las Personas de Edad
Dia Internacional de La No Yiolencla

Dia MundTal de la Satud Mental

i Dia lnternacional de fa Nifia

fiia del Respeto a la Diversidad Cultural (1510}
Dia Internacional por {a Despatologizaciin

ge la Identidad Trans

0fa MacTonat del Derecho de (3 Identidad




N la proteccidn y el cuidade que sean
necesarios para su bienestar, teniendo en cuenta
los derechos y deberes de sus padres, tutores

u otras personas responsables de él ante [z ley
y. con ese fin, tomaran todas las medidas
legislativas y administrativas adecuadas.
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L3465 Dla del Trabajador Judicial

Dfa Mundtal para Lz Prevencion del Abuso infantil
Dfa de ta Soberan’z Nacional (19/11)

Dia Internaeional de ls Derechos del Nifip

Dia Intarnacional de la Mo Vislencia contra [a Mujer




L pl4EH es un concepto que evoluciona vy
gue resulta de la interaccién entre las personas con
deficienclas y las barreras debidas a la actitud y al
entorno que evitan su participacion plena y efectiva en
la sociedad, en igualdad de condiciones con las demaés.

SIMT

Ministerio Pablize Tulelar

Predmbulo de la Convencidn sobre los Derechos de
las Personas con Distapacidad Prdor.Aelslde b Chidad oo Bucres Al



Oia no laboral con fines turfsticos
Navidad
Dia no laboral con fines turistices

Dia Mundial de la Lucha contra el Sida

Uia Internationat de las Peesonas con Discapacidad
Inmaculada Concepcidn de Mariz

Dia Internacional de los Derechos Humanos y de
ta Dempcracia
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(+5411) 5297-8000
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Lineas de acceso a la justicia:

22 0800 12 ASESORIA {27378}
Lunes a viernes de 2a 16 hs.
Gratuita v confidencial

{9 15 7037 7037
Lunes a viernes de 9a 20 hs.
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PROLOGO

Desde que la Convencicn sobre los Derechos del Nifio fuera adoptada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas, el 20 de noviembre de 1989, ha habido un gran de-
sarrolle de literatura juridica al respecto, tanto en doctrina y jurisprudencia como
asi también, en opiniones consultivas u observaciones generzles de los organismos
internacionzles competentes.

Uno de ios derechos mas comentados y que constituye uno de los cuatro principios
generates de la Convencidn es el derecho a ser oido. Sin embargo, hermos sido siempre
los adultos quienes interpretames y definimos su alcance.

:Qué interpretan los nifies gue es el principio de su interés superior? ;Qué entienden
los nifos en cuante a la proteccién especial que este instrumento internacional les
acuerda? Estas preguntas, como fantas otras, no siempre han sido respondidas por
los propics nifios.

Es por ello, que la Asesoria General Tuletar, en el marco del desarrello del derecho det
nifio a la participacidn, decidid elaborar una Convencidn comentada en un formato
dirigido haciz nifias, nifios y adolescentzs, con |z activa intervencion de sus protagonistas.
Para Mevar adelante el proyecto, los equipos interdisciplinarios gue integran esta
Asesoria realizaron tatleres con chicos y chicas de diversas escuelas (de gestidn es-
tatal y privada)} y organizaciones sociales con la finalidad de que ellos mismeoes fueran
participes de su construccién. El espiritu de la iniciativa fue escuchar & los nifics y
tornar en serio sus palabras

Como fruto de dicha tarea se logrd esta version de ia Convencién —de y pars 10s nifios—
gue, con un lenguaje clare, refleja lo gue ellos interpretan que son sus dereches.
Espero que las péginas gue prosiguen sean de utilidad para todos aquelios que, en
el cumplimiento de sus responsabilidades institucionales y con compromise social,
llevan adelante ls trascendental tarea de hacer efectivos los derechos de la infancia 'y,
fundamentatmente, que contribuyan at objetive primordial gue guié la realizacidn de
esta publicacion: promover en nifias, nifios y adolescentes el conocimiznto y ejercicio
pleno de sus derechos.

Finalmente, hago llegar mi reconacimiento ¥ gratitud a todos los alumnos, docentes,
directivos, funcionarios y colaboradores que con entusiasmo hicieron posible este
trabajo. Y a Tute gue con su ingenic y creatividad supo ilustrar y colorear los dereches
contenidos en esta Convencidn.

Yael 5. Bendel
Asesora Generat Tutelar







.SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

Es el compromiso infernaciona! guz assmen log Estados para garantizar y resguardar los derschos de los nifios,
porque ellgs dehien ser cuidados y protegidos.

A través de este instrumento, los Estados estén ohfigadns 2 respetar los derechos humanos de (os nifios, tants
civiles y potiticos, como econdrmicos, sotiales y culiurales,

La Canvencicn sobre los Derechos cet Nifio fue adoptada por [a Asamblea General de [zs Naciones Unidas el
20 de noviernbre de 1989, En nuestro pais la Convencita fue aprobada mediante la ley 23849 en et afio 1990.

Luego, en 1994, se le otorg6 jerarquia constitugional {art. 75, inc. 22 de Lz Constitucion Nacional).
Por su parte, (a Constitucién de ta Ciudad de Buenos Aires garantiza su aplicacicn a través de su articulo 10,

Los Estados Partes en [a presente Convencign,

Considerando que, de conformidad con los principios preclamados en (a Carta de las Naciones Unidas,
la libertzd, a justicta y la paz en &l mundo se basan en ed reconocimiento de la dignidad intrinseca y de los
derzchos iguales ¢ inalierables de todos las miembros de la familia kumana,

Terienda presente guz log pueblos de las Neciones Unidas har reafirmado er la Carta su fe en los derachos
fundamentales dal hambre y en ta dignidad y el vator de L2 persona humana, ¥ que ha decidida promover al
progreso social y elevar el nivel de vida dentro de ur concepto mas amplio de ta lihertad,

Reconociendo que las Nacionas Unidas han proclamado y acordado en a Declaracion Universal de Derechos
Humanas y en los pactos inernacionales de derechns humanos, que toda persona tiene todos los derechos y
libertades enunciadas en ellos, sin distincicn atguna, por motivas de raza, color, sexe, idioma, religién, apinién
polftica o de otra fndole, arfgen nacional o social, posicion econdmica, nacimiento o cualguier otra condicidn,

Recardando qua en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos las Naciones Unidas proclamaran que la
infancia fiens derecho a cuidados y asistentia especiales,

Lanvencidos de que (a familia, como grugo fundamental de 2 sociedad y medio natural nara el crecimiento y
hienestar d= todos sus miembros, y en particular d2 los nifios, debe recibir la proteccidn y asistencia necesarias
para poder asumir plenamente sus respensabilidades dentro de (3 eomunidad,

Reconaciendo que el nifio, para el pleno y armonioso desarrolle de su personalidad, debe crecer en el seno de
tz familia, en un ambiente de felicidad, amor y comprensién,

Considarando que el nifio debe estar plenamente preparada para una vida independiente en sociedad v ser
educado en el espiritu de los ideales proclamados en [z Carta de las Naciones Unidas y, en particular, en un
espiritu de paz, dignidad, tolerancia, libertad, igualdad y solidaridad,

Teniendo presente que [a necesidad de proporcionar al rifio una proteccion especial ha sido enuncfada en la
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Declaracién de Gingbra de 1924 sobre los Darechos del Nifio y en 1a Declaracion de los Derechos del Nifio
atfoptada por la Asamblea General el 20 de noviembre de 1957, y reconocida en la Declaracion Universal de
Deeches Humanas, en el Pacta Internacional de Derechos Civiles y Paliticos len parlicular, en losart, 23 y 24,
en el Pacto nternacional de Derechos Econémizes, Sosiales v Calturales (en particular, en el articulo 10} y en
Los estatutos e instrumentos periinentes de (os organisras especializados y de las organizaciones infernacio-
nales que se interesan en el bienestar del nifie,

Teniendo presente que, comn se indiea en la Declaracidn de tos Derechos del Nifio, “el nifio, por su falfa de
maturez fisica y mantal, necesita proteccion y cuidada especiales, ineluso la debida protectin legal, tanta
anles como después del nacimiento”,

Recordando Lo dispuesto er [a Declaracién sabre los principios socfales y juridicos relativos 2 la proteccitn
y el bienestar e Los nifios, con particutar referencia a la adopeidn y la colocacin en hogares de guarda, en
lzs planos nacional e internacional, las Reglas minimas te las Naciones Unidas para la administracion de (2
justicia de menores (Reglas da Bafjing); v la Declaracidn sobre ta proteccidn de la mujer y el nifio en estados de
emergencia o de conflicte armada,

Reconociendo que en todas [os pafses del mundo hay nifios gue viven en condiciones excepcionalmente dificiles y
que esns nifios necesitan especial consideracitn,

Teniendo dehidamente en cuenta ta imporiancia de Las tradiciones y los vatores culturales de cada pueblo para
1a proteccion y el desarrello armoniose del rifio,

Reconociendo la importancia de L cooperacidn intemacional pasa el mejoramientn de las condiciones de vida
de los nifios en todos los pafses, en particular en tos pafses en desarralla,

Han convenide en to siguiente:

ART. I: DEFINICION Y APLICACION

T ila Convencién es la constitucion de los chiguitss,
dquie somes ¢ tesore de mamd, papa, los abuelos ylos
maestres. Hasta due cumplimes 18 afios samos personas

en creciviento gjue vamos aprendiendo como ser aduftos. 1%

Colegio Bayard, 2° grado A, Palermo, C.AB.A.

ARTICHLO 1
Para los efectos de [a presente Convencidn, se entiende por nifio fodo ser humano menor de dieciocho afios de
adad, salvo que, en virtud de la Ley que le sea aplicahle, haya alcanzao antes la mayaria de edad.



LA Al

ART. 2: IGUALDAD ANTE LA LEY

No importa 8i sos alfo o peliso, grande o chiguite,
o s tenés mas o menos dinero, todes somoes iguales
wente a {3 ley, no lo olvidemes. Un mundo sin igualdad

seria, un mlinds injusto y aburrido, respetemos a todos u
podemaes hacer un planeta mejor &S

Escuela de Jornada Simple Nro. 11 D.E. 5 RepUblica de Haiti, 5° grado Turno Manana,
Barracas, C.A.B.A,

ARTICYLD 2

1. Los Estadas Partes respetarén Ins derechas enunciados en la presente Convencidn y asegqurardn su apli-
carifn a cada nifio sujeto a su jurisdiceidn, sia distincisn alguna, independientemente de L raza, & color, el
sexo, el idioma, la religidn, Lz opinidn polftica ¢ de oira indale, el origen nacional, étrico o sccial, la posicidn
econdmica, [os impedimentos fisicos, &l natimiento o cualquier otra condicidn del nifin, de sus padres o de sus
representantes legales.

Z Los Estades Partes tomardn tedas las medidas apropiadas para garantizar que el nido se vea protegid contra
foda forma de discriminacisn o castigo por causa de la condicion, Las actividades, las opiniones expresadas o
las creencias de sus padras, 0 sus tutores o de sus familiares,
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ART. 3: INTERES SUPERIOR DEL NINO

-Para, due tengamos un buen futuro, los adulfos,
nuestros padres o guienes nos cuiden tienen due

elegir fo mejor para nosatres, protegiéndonos y

priorizando nuestros derechos S8y

Colegio Crista Obrere, 1° Afie Turno Mafiana, Villa Soldati, C.A.B.A.

ARTICULO 3

1, En todas las medidas concermientes a les nifios que tomen Las instituciones pablieas o privadas de bienestar
socfal, los tribunales, tas autoridades adminisirativas o los drganos legislativos, una consideracién primordial
a que se atenderd serd el interés superior ded nifio.

2, Los Fstados Partes se comprometen a asegurar al nifio L2 proteccidn y el cuidado que sean nacesarios para su
Hiengstar, teniendn en cuenta fos derechos v deberes da sus padres, twieres u oiras personzs responsables de 61
ante | ley y, con ese fir, tomarén todas las medidas legislativas y administrativas adacuadas.

9. Los Estados Partes se asequrardn e que las instiiuciones, servicios y establecimientos encargaces del
tuidado o 1a proteccidn de los nifios cumplan Las normas establecidas por (as autoridades competentes, espe-
cialmente en materia de sequridad, sanitad, ndmero y competencia de st personal, asf como en relacidn con La
gxistencia de una supervisién adecuada,

4

S TP
R SRR & 6

Instituto Canto a la Vida, 6° grado Turno Mafizna, Villa Lugano, C.A.B.A.

ARTICULD &

105 Estados Partes adoptaran todas tas medidas administrativas, legislativas y de otra indole para dar efectividad
a los derechos reconocidos en la presente Convencion. En lo que respecta a los derechos econdmicos, sociales
y culturales, los Estados Partes adoplardn esas medidzs hasta el maxfmo de las recursos de que dispongan v,
tuando sea necesario, dentro def marco de la copperacién intesnacional.



ART. 5: RESPETO A LA FAMILIA
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Escuela Primarfa Com(n Nro. 20 DE. 5 Nieves Escalada de Oromi, 6° grado, Barracas, CAB.A.

ARTICULD S
Los Estades Partes respelaran las responsabilidades, [os derechos y los deberes de los padres o, en su caso,
de los miembros de la familfa ampliada o de (a comunidad, segiin estailezea la costumbre local, de Los tutores
U otras personas encargadas legalmente de( nifio de impartirle, en consonancia con |a eveluciés de sus
faculiades, direccidn y orientazidr apropiadas para que el nifio sjerza los derechos reconocidos en la presenle
Convencidn,

ART. 6: DERECHO A LA VIDA

ez chicos tenemes deveche a terer un hogar, Una
farmilia, salud, felickdad, o Jf nx P, m&;ziﬁ‘;ﬁaﬁg m:ﬁmmméém BEy
acepiacss Y acepiar a los demis. Cuande no nos

Lo e B2

wivinios slicss, Sin derechog Ef)lﬁ; S e e

Instituto San José, 6° grado B Turno Tarde, Villa Soldati, C.A.B.A.

ARTICULO 6
1. Los Estados Partes reconoten que foda nifip tiene el derecho
intrinseco a la vida.

2. Los Estados Partes garantizaran en la méxima medida pasible
la supervivencia y el desarrollo del nifio,
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ART. 7: DERECHO A LA [DENTIDAD

.4 El derecho a la identidad es saber quign sos, duitn es

£u mama y Suisn es tu papé. Tener nombre y apellido,
un DN, ese papel con nlmeros, foto y fecha de nacimiente,
Qe seian cuien s te sirve para entrar a la escuela,

anotarte en fitbol y para due sepan céme lamarte

Escuela de Jornada Simple Nro. 11 D.E. 20 Emitie Yon Behrign, 2° grado Turno
Tarde, Mataderos, CAB.A.

ARTICULE 7
1. El nifio serd instript inmediatamente después de su nacimiento y endrd derecho desde que hace a ua nom-
bre, a adguirir una nacionalidad v, en la medida de lo posible, a conocer a sus padres y a ser cuidado par eilos.

2. Los Estados Partes velardn por la aplicacin de estos derechos de conformidad con su {egistacian nacional y
(as obligaciones que hayan conirafde er virtud d (o instrementos internacionales pertinenies en esta esfera,
sobre togo tuando el nifio resultara de otro modo epatrida.



R

5

516 Todos tenemos derecho 3, vivir con nusshva familia, Ha

ART. 8: DERECHO A PRESERVAR LA IDENTIDAD

2La identidad es algo propio due nos representa, nos

diferencia, s nuestro gsmgc:m nuestra historia due no
fa tienen gue cambiar 84}

Escuela Nro. 10 D.E, 1 Presidente Manuel Quintana, 5° grade, Balvanera, C.A.B.A.

ARTICULO 8
1. Los Estados Pares se comprometen a respetar el dereche dal nifio a preservar su identidad, incluidos L
nacionalidad, el nambre y 1as relacienes familiares de conformidac con la tey sin injzrencias ilicitas.

2. Cuando un nifio sea privato ilegalmente de zlgunos de los elementos de su identigad o de fodos ellos, los Esta-
dos Partes deberan prestar la asistencia y proteecién apropfadas con miras 2 restablecer rapfdamenta st idantidad.

ART. 9: DERECHO A VIVIR EN FAMILIA

ciferentes tipos de famifias, y pueden estar formadas por
papas, abuelos, hetmanos, primos, tios y mascotas.?

Guarderia Nuestra Sefiora del Carmen, sata de 3 vy 4 aRos, Ciudad Dculta, C.AB.A.
Escuela Nro. 14 DE. 19 Capitana Maria Remedios del Valte, 7° grado A, Villa Soldati, C.AB.A.

ARTICULD 9

1. Los Estados Partes vetardn por que el nifio no sea separado de sus padres contra la voluntad de éstos, excepto
cuando, & rasecva de revisién fudicial, las autoridades competentes detarminen, de conformidad con la tey y los pre-
cedimientos aplicables, que tal separacion es necesarfa en el interds superier del nifio. Tal determinacidn puete ser
necesarta en casas particulares, par efemplo, en [os casos en gue el nifio s objete de maltrato o descuido por parle
de sus parires o cuanda stos viven separados y debe adoptarse una decisin acerca dal lugar te residencia del nifio.

4% 2.En cualguier procetimisnto entablado de canformidad con el parrafo 1 del presente articulo, se ofre-
e-:,, cara atodas las partes interesadas t oportunidad de participar en €l y de dar a conoeer sus opiniones.
t§ G

. 3. Lvs Estados Partes respataran el derecho del nifio que esté separado de uno o de ambos
‘ patres a mantenar relaciones parsonales y contacto direcie con ambos padres de modo
£ regular, salvo si elto es cantraria al interés superior del nifio.

-
jad SHSPS
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4. Cuando esa separacicn sea resultado de una medida adoptada por un Estado Parte, como la detencidn,
el encarcelamianto, el exilio, 1a deportacion o la myerte (incluido el fallscimiento debido a cualquisr causa
mientras la persona esté bajo la cuslodia del Estado) de uno de los padres del aifio, o de ambos, o del riio, el
Estada Parte proporcionard, cuando s Le pida, a los padres, al nifio o, si procede, a otro familiar, informacidn
hasica acerea del paradero del familiar o familiares ausentes, a na ser ue ello resultase perjudicial para el
hienestar del wo. Los Estados Paries se cerciorardn, ademds, de que la presentacion de tal peticidn no entrafie
por si misma consecuencias desfavorables para [z persona o personas interesadas.

ART.

U SALIDA DEL PAIS

o

INOS /ENTRADA

o
e, ST

tnstituto Canto a la Vida, 7° grado B Turno Tarde, Villa Lugano, C.A.B.A.

ARTICULO 10
1. De conformidzd con [z obligacisn que incumbe a los Estados Partes a tenor de lo dispuesto en el pdrrafa 1
del artizula 9, toda solicitud hesha por un nifio o por sus padres para entrar en un Estado Parte o para salir
de él a los efecios de ia reunidn de la familia serd atendida por los Estados Partes de manera positiva,
humanitaria y expeditiva. Los Estados Partes garantizarin, ademds, que La presentacidn de tal paticidn
no traerd consecuencias desfavorables parz los peticionarios ni para sus familiares.

2. H nifia cuyss patires residan en Estados diferentes tendrd derecha
a mantener periédicamente, salvo en circunstancias excepcio-
riates, relaciones persenales y contactos directes con ambos
padras. Con tal fin, y de confarmidad con la obligacidn asumida
por les Estados Partes en virtud def parrafo 1 detarticulo ¥, los
Estados Partes respetardn el derecho del nifio y de sus padres a
salir de cualquier pals, incluido el propic, y de entrar en su propio
pals. El derecho de salir de cualquier pais estard sujeto setaments alas
restrictiones estipuladas por ley y que sean necesarias para proteger
la sequridad nacional, el orden pdblico, 1z salud o ta maral piblicas o
los derechos y iibertades de otras personas y GUE es1En en consonan-
tia con los dernas derechos recorocidos por la presente Convencidn,



ART. 11: TRASLADOS ILICITOS
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Instituto Canto a la Vida, 7° grado B Turno Tarde, Villa Lugano, C.A.B.A.

ARTICULD #1
1. Los Estados Partes adoptarén medidas para luchar contra los trastados ilicitos de nifios al extranjero y la
retencidn flicita de nifios en et extranjarp,

2, Para este fin, los Estados Partes promaverdn la concartacidn de acuerdos bilaterstes o multilaterales o la adhe-
sidn a acuerdos existentes,

ART. 12: DERECHO A SER ESCUCHADOS
: c.:ﬁ::ﬁ o vifios Senemos derecho a recksly aderncidn de ks
UGS & LS 108 Dregiu § ifw LI CRIBTRITS Y

szu’:f;ugf;:“ vio due sertines,

Escuela Prirnaria Corntin Nro, 14 DLE. 4 Agustin Rafael Caffarena, 5° grade B, La Boca, CARBA,
Casa del nifo v del adolescente, chicos entre & y 7 afios, La Boca, C.A.B.A.

Instituto Parroguial Maria F. Alsing, 5° grado (ambos curses) Villa Lugano, C.A.B.A.

ARTICULG 12

1. Los Estados Partes garantizardn &l nifin que esté en condicionss de formarse ua fuitio propio ef derecho de
expresar st opinidn libremente en todos los asuntos que afectan al nifio, teniéndose debidamente en cuenta las
opiniones del rifio, en funcién de la edad y madurez del nifio,

2. Con tal fin, se dard en particular al nifio opertunidad e ser escuchado, en tods pracadimiento judicial o ad-
ministrative que afecte 2l nifio, ya sea directamente o por redic de un representante o de un Grgan apropiado,
BN consonancia £on Las normas ce procedimiento de {a lay nacional.




CONVENCIGN SOBRE LOS PERECHOS DEL NINO
Ministerio Pablice Tutelar de la Ciudad de Buenos Aires

ART. 13: LIBERTAD DE EXPRESION
» Tenemos derecho & poder hablar sin que nadie nes diga
qué decir, a expresar nuestros sentimientos, o qus nos
gusta, nuestros suefios y opiniones.”

Colegio San José de la Palabra de Dies, 5° grado, Villa Crespo, C.A.B.A.

ARTIEULO 13

1. FL ifin tendra derecha a la fiberfad d2 expresidn; ese derecho incluira La Ubertad de buscar, recibir y difundir
infarmaciones e ideas de toda tipa, sin consideracitn de fronteras, ya sea oralmente, por escrits o impresas, en
forma artistica o por cualquier otro medi elegido por el rifio.

2. H ejersiciv de tal derecho podrd estar sujeto a ciertas restricciones, que seran fnicamente las que la ley
prevea y sean necesarias:

a) Para el respeta de los derechos o la reputacion de los demas; o

b} Para (a proteccidn de L2 seguridad nacianal o et orden pdtlico o para proteyer la salud o 1 morat piblicas.




ART. 18: LIBERTAD DE PENSAMIENTO/CONCIENCIA Y RELIGION

- Los rifios tenemos derecho a la religién en la due creemos
Yy cjue nuestra familia nos incules. Debemos respetar la
creencia de los ofros y aceptar [as diferencias.;

Escuela de Jornada Simple Nro. 11 D.E. 20 Emilio Von Behrign, 7° grade Turno Tarde,
Mataderos, C.AA.B.A.

ARTICULO 14
1. Los Estados Partes respetardn el derecho del nifin a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religisn.

2 Los Estados Partes respstardn los derechos y deberes de los padres y, en su caso, de los representanies
legates, de guiar al nine en el ejercicio de su derecho de modo canforme a la evolucion de sus fzzultades.

3. La (ibertad de profesar [ propia religion o las propfas creencias estard sujeta Gnicamente a las limitaciones
prescritas por la ley tue sean necesarias para proteger la sequridad, el orden, 1a moral o (a salud pdblicos o los
derechos y ibartades fundamentales de los demds.



CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NIND
Ministeric Publico Tutelar de la Cludad de Buencs Aires

ART. 15: DERECHO A PARTICIPAR
i Tenemes derecho a opinar, a expresar nuestros
sentimientos, a eledir, a tener [a oportunidad de dedir
lo gue sentimos sin que nadie nos juzgue,
Participamos cuando nos escuchan, votamos
y preguntamos. S

Instituto Canto a la Vida, 6° grado B Turno Tarde, Villa Lugano, C.A.B.A,

Colegio Bayard, 2° grado B, Palermo, C.A.B.A. "

ARTICULD 15
1, Los Estados Partes recanocen los derechos del nifio 3 {2 libertad de ascciacidn v a la libertad de
celebrar reuniones paificas.

2. No s impondran restricciones al ejercicio de estos derechas distintas de [as establecidas de
conformicad can fa ley y que seen necesarias en una sociedad democratica, en interés de la sequridad
nacional o piiblica.el orden ptiblico, la proteccion de la salud v 2 moral piblicas c la proteccidn de
los derechos ¥ libertades de los demés.




ART. 16: DERECHO A LA INTIMIDAD

T
LR el

ARTICULD 15
1. Ningiin nifia seré objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su fami-
iz, st demicitio o su correspondencia, ni o2 ataques flegales a su honray a su reputacicn,

2. El nifio tiene derecho a la proteccion de la ley conira esas injerancias o atagues.
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Escuela de Jornada Simple Nro. 11 D.E. 5 Republica de Haitf, 5° grade B Turna Mafiana,
Barracas, C.AB.A.

ARTICULD 17 :

Los Estados Parfes reconocen [a importante funcion que desempenan los medios de comunicacidn y velaran
por que el nifip tenga acceso a informacion y material procedentes de diversas fuentes nacionales e inter-
necionales, en especial [a informacidn y el materizl que tengan por finalidad promover su bienestar social,
espiriizal v moral y su salud ffsica y mental. Con tal objeto, los Estados Parles;

a) Alentarén a [os medios de comanicacidn a difundir infarmacidn y materiales de interés social y cutoral para
el nific, de conformidad con el espfritu del articulo 29;




CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
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b} Promoverdn ia cobperacidn internacional en la produccian, el intercambio y 13
difusidn de esa informacién y esos materiales procedentes de diversas fuentes
culiurales, nacionales & internacionales;

¢} Alentardn la produccitn y difusion de libros para rifios;

) Alentarén a [os madios de comunizacitn a que tengan pasticularmente en cuenta
tas necesidades lingilisticas del nifio perteneciente a un grupe minaritario ¢ gue sea indigens;

2} Promoveran la elabaracién de ditectrices aprepiadas para proleger al nifio contra foda informacidn y
material perjudicial para su bienestar, feniendoien cuenta tas dispesiciones de los articuios 13y 18.

ART. 18: DERECHO A UNA ASISTENCIA ADECUADA
L Es el derecho due fenames a convivir con una Tamiia
ciue nes acomialie y nog alienda, que nos apous Y nos
aconsgie cuandoe estamos trisles, nos culde para gue

no s fastimen 4 nes ayyde a hacer s tarea,

Escuela de Jornada Simple Nro. 11 DE 20 Emilio Von Behrign, 7° grado Turno Tarde
Mataderos, C.A.BA,
Colegio Bayard, 7° grado, Palermo, ZC.A.B.A.

ARTICULD 18 |

1. Los Estades Paries pondrdn el maximo empe:ﬁn en garantizar el reconocimiento del principia de gue amhos
patires fienen ohtigaciones comunes en lo que;respecta a la crianza y el desarrollo dzl rifio. Incumbira a los
padres o, en sU caso, 3 Los representantes legales la responsabilidad primordial de la crianza y el desarrollo
del nifip. Su preocupacidn fundzmental serd el jnterés superior del nifio.

2 A los efectos de garantizar y promover losjdereches enunciados en la presente Convencidn, los Estados
Partes prestaran (2 asisiencia aproplada a los padres v a los representantes lagales pars el desempefio de sus
funcionas en lo que respecta a [a crianza del ifio y velardn por la creacidn de instituciones, instalaciones y
servicios para el cuidado de los nifics.

3. Los Estados Partes adoptaran todas las medirljas apropiadas para gue os nifios cuyos patres trabajan tergan
derecho a beneficiarse de los servicios e instalaciones de guarda de nifios para les que rednan las condicianes

requeridas.




ART. 19: PROTECCION CONTRA TODA FORMA DE MALTRATO Y ABUSO
Es ef derecho a fa NO VIOLENCIA, Hay distintas formas

de maktvato: verbal, fsico, abstracts louando te ignoran),
cle comparacibn, o cuando tus comparieres te graban
haciendo cosas Y la suben 3l facebook. Los chices tenemas
Gue decir no 2 {a violencia, tenemos ¢ue hablar de sgo
con les acullos, y elios nos tienen que profeger pordue
el maltrato da verglienza y duele por dentro. %)

Instituto San José, 6° y 7° grado, Villa Soldati, C.AB.A.
Escuela Nro. T0D.E, 1 Presidente Manuel Quintana, 7° grade Turno Mafiana, Balvanera, CABA.

ARTICHLO 19

1. Los Estados Parfes adoptarn todas las medidas legistativas, 2dministrativas, sociales y educativas apropia-
das para proteger al nifio contra tada forma de petjuicio o abuso fistco o menta, descuido o trato negiigente,
males trafos o explotacidn, incluido el abuse sexual, mientras el nifio se encuentre bajo [a custodia de los
padees, de un representante legal o de cualquier gtra persona gue to fenga a su carge.

2. Esas medidas de proteccion deberfan comprender, segiin corresponda, procedimientos eficaces para el
establecimiento de programas sociales con objeto de proporeionar L3 asistentia necesatia al nifo y a guienes
cuidan de €, asi' tomo para olras formas de prevenciGn y parz la identificacion, notificagion, remision 2 una
institucidn, investigacion, tratamientn y observacidn ultsrior de los casas antes descrites de malos tratos al
nifia v, segdn correspanda, (a intervencidn judicial,
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Ministerio Piblico Tutelar de la Ciudad de Buencs Alres

ART. 20: PROTECCION Y ASISTENCIA ESPECIAL DEL ESTADO

. Si nuestros padres o famifiares no pueden protegernos
o darnos {a atencién que necesitamos el kstadoe fiene

due intervenir y Hevarnoes a un lugar donde puedan
darnos proteccién y cuidado, respetando nussiro
origen, cultura, religién, vincules y privacidad

£scuela Nro. 14 D.E. % Provincia de Rio Negre , 6° grado, Palermo, C.A.B.A.

ARTICULO 20 _
1. 105 nifis temporal o permanentements privados de su medio familiar, o cuye superior interés exija que o
permanezcan en ese medio, tendrdn derecho a la proteccidn y asistencia especiales del Estada.

2. 1os Estados Partes garantizarin, de conformidad con sus leyes nacionates, otros tipos e cuidad pars esus nifios.

3. Enire esos cuidados figurarn, enire ofras cosas, la calocacién en hogares de quarda, la kafela del desecho
islamicn, la adopcidn, o de ser necesario la colecacidn en instituciones adecuadas de protecrion de menores.
M considerar las soluciones, se prestard particular atencidn a la ceaveniencia de que haya continuidad en la
educacidn del nifio y  su origen étnico, religioss, cultural y linglifstic.

ART. 21: ADOPCION
£ 108 chicos Tenemos derecho a vivie con una famia gue nos
cuide, y cuando te adoptan te unis a una familia, porque
adoptar es un acto de amer, es dar otva oportunidad )

Colegio Cristo Obrero, 1° Afie Turne Mafiana, Vitla Soldati, C.A.B.A.

ARTICUEQ 21 ,
Los Estados Partes que reconocen o permiten el sisterna de adopcién cuidarén de que el interés superior dal
nifio sea la consideracidn primordial y:

2] Vetardn per que La adopcicn del nifio sdlo sea autorizada por [as autoridades competentes, las que determinardn,
can arregle 2 Las teyes y a los procedimientos aplicables y sobre la base de tada la informacidn pertinente y fid-



edignz, gue Lz adopcin s admisthle en vista de [z situacidn juridica del nifio en relacidn
£an sus padres, parientes y representantes 2gales y que, cuando asf se requiera, las
personas interasadas hayan dado con conosimienta de causa su censentimiento & la
adepcidn sobre [a base del asesoramiento gue pusda ser necesario;

b} Reconoceran que L3 adepcidn en otro pafs puede ser considerada camo otro
medio de cuidar del nifio.en el caso de que éste no pueda ser celocado en un hogar
de guarda o enfregado a una familiz adopiva e no pueda ser atendidn de manera
adecuada en el pafs de origen;

¢ Vetardn por gue el nifio que haya de ser adoptado en olro pais goce de
salvaguardias y normas equivalentes a las existentes respecto de L adopcicn en el pafs de origen;

d} Adaptardr: todas |as medidas apropiadas para garantizar que, en e case de adopeidn en otro pais, la eolocacidn
nec dé tugar a henefizios financierss indebidos para quienes participan en ella;

el Promoveran, cuando corresponda, los objetivos del presente articulo medfante la concertacion de arreglos
o acuerdos bilaterales o multilaterales y se esforzaran, dentre de este marco, por garantizar que la colocacisn
del nifte en ofro pais se efechie por medio de as avtoridades v organismos competentes.

ART. 22: NINOS REFUGI

el

s P "

Institute Canto a la Vida, 7° grado Turno Mahanas, Villa Lugano, C.A.B.A.

ARTICULD 22

1. Los Estados Partes aduplardn medidzs adecuadas para lograr que el nifio que trate de obtener el estatuto de
refugiads o g2 sea considerado refugiada de conformidad con el deracho y [os procedimientos infernacionalas 6
internos aplicables reciba, tanto s estd sola como si estd acorpabiado de sus padres o de cualquier ofra persona,
{3 proteccidn y la asistencia humaritaria adecuadas para et disirute de los derechos pertinentes enunciados en la
presente Convencidn y en otros instrumentos internacionales de derechos humanos o de tardcter huranitario en
que dichos Estados sean partes,




CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
Ministerio Publico Tutelar de [a Ciudad de Buenos Alres

2. Atal efecto los Estados Partes cooperardn, en la forma gue esfimen apropiada, en todos los esfuerzos de
las Naciones Unidas y demds organizaciones infergabernamentales competentes u organizaciones no guber-
namentales que cooperen con 1as Naciones Unidas par proleger y ayudar a tedo nifio refugiade y localizar a
sus padres o a otras mizmbros de su familia, 2 fin e obtener la informactdn necesaria para que se redina cop
sy familia, En los casos an gue ne s& pueda localizar a ninguno de los padres o miembros de [a familia, se
concederd al nifio la misma profeceidn que a cualguaizr otre nifio privedo permanente o temporalmente de su
medio familiar, por cualguier motivo, coma se dispone en la presente Convencidn.

ART. 23: IGUALDAD DE OPORTUNIDADES
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Escuela de Jornada Simple Nro. 11 D.E. 20 Emilio Von
Behrign, 6° grado Turne Tarde, Mataderos, C.A.B.A.

ARTIZULO 23

1. Los Estados Partes reconocen quea el nific menial o fisicamente impedido deberd disfrutar de ung vida plena
y decente en condiciones que aseguren su dignidad, le permitan lleger a bastarse a si mismo y faciliten la
participacion activa del nifio en la comunidad.

7. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio impedido a recitir cuidados especiales y alentaran y ase-
quearan, con sujecidn a tos recursos disponibles, la prestacidn al nific gue redna Las condiciones requeridas y
z los responsables de su cuidado de (a asistencia que se solicite y que sea adecuada al estade del nific y a (as
gircunstancias de sus padres o de otras personas que cuiden de éL.

3. En atencidn a las necesidades especiales del nifio impedide, La asistencia que se preste conforme al pércafa 2 del
presente articulo serd gratuita siemprs que sea posible, hahida cuenta de la situacitn econdmica de los padres o de
Las ofras personas que cuiden del nifio, y estard destinada a asegurar que el nifio impadido tenga un acceso efective
ala educasion, la capacitacion, los servicios sanitarios, los servicios de rehabifitacidn, la preparacidn para el emplen y
las pportunidades de esparcimianto y reciba tales servicios con el objeto de que el nifio logee La integracidn social y el
desarralia individual, inchsido si: desarrollo culturat y aspirituel, en la méxima medida posible.

& Los Estados Partes promovesan, con espifilu de copperacion internacional, el intercambio de informacicn



adecuada en la esfera de 1a atencifn sanitaria preventiva y del tratamiento médics, psicoldgice y funcional
de los nifies impedidos, incluidz (a difusidn de informacidn sobre los métodos de rehabilitacion v (o3 sarviclos
de ensefianza y formacidn profesional, asf coma et acteso a esa informacidn a fin de que ios Estados Parfes
puedan meforar st capacidad y conocimientos y ampliar su experiencia en estas esferas. A este respecto, se
tendran especialmente en cuenta las necesidfades de los paises en dasarrallo.

ART. 24: DERECHO A LA SALUD Y EL DESARROLLO
Tevizinos dereche a i al dostor, y que sea buena ondz,

S pan | PETY e 4 9 T
& tjue tiot den vatunas Para prevenlr Sue nos enfermeios,

o4, 8% g i Hroege 5y Jew o o Boo, 7 550
& CoIret Sane, Evarnos ios disndss g s manos, bafames

Escuela de Jornada Simple Nro. 11 D.E. § Repiiblica de Haiti, 5° grade Cy D, Barratas, CABA.
Colegio Bayard, 5° grado A v B, Palarmo, C.AB.A.

ARTICUL 24

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio al disfrute del més alto nivel pasible de salud v 2 servicios
para ¢l fratemiento de las enfermedades y ta rehabilitacion de la salud. Los Estados Partes se esforzaran por
asequrar qua ningtn nifio sea privado de su derecho al disfrute de esos servicins sanitarios.

2. Los Estados Partes asepurardn la plena aplicacidn de este derecha y, en particular, adoptaran las medidas
apropiadas para:

a} Reducir la mortalidad infantil y en (a nifiez;

b} Asequrar la prestecion de la asistencia médica y (2 atencidn sanitaria que sean necesarias a todos los wifios,
haciendo hincapié en et desarrollo de la atencién primaria de satud;

¢} Combatir tas enfermedades y L2 malnutricisn en el maren de 1 atercién primarta de La salud mediante, entre
oiras cosas, 13 aplicacidn de (2 tecnologfa dispanible v el suministro de alimentos nutritivos adecuados y zgua
potatle salsbre, teniendo en cuenta los peligros v riesyos de contaminacidn de! medio ambiente;

d} Asegurar atencin saniaria prenatal y postnatal apropiara a lzs madres;
&) Asegurar que todos Los sectores de [a seciedad, y en particular tos padres y los rifios, conozean Los principios bisicos deta

saludy 2 nurricidn de los nifios, las ventajas de ta tartancia matema, fa higiena y el saneamiente ambientsl ylas medicas e
prevencidn de accidentes, fengan acceso ala educacidn pertinente y reciban apoyo en (2 aplicacién de esos conocimientos;
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f} Desarrollar 12 atencidn sanitaria preventiva, ta
orientacion a los padres ¥ la educacion y servicios en
materia de planificacidn de ta familia,

3. Los Estados Partes adopiardn lodas [as medidas

eficaces v apropiadas posibles para abolir lzs précticas
iradicionales que sean perjudiciales para la salud de los
nifigs.

L A & Los Estados Partes se comprometen a promover y alentar |
e ST ' cooparacion internacional con miras a lograr progresivamente

la plena realizacion det derecho recanocido en el presente articulo. A esie
respects, se tendrdn plenamente en cueria (as necesidades de las paises en desarmollo.

ART. 25: INTERNACION
- Cuando estamos internades nos tienen dque tratar con
carifio y respeto, necesitamos muchos besos, abrazos,

atencion y due alguien de confianza nos culide.
Tenemos derecho a un frafamiento, & comear saludable y
& gue nes escuchen cuands nos sentimos mal Los papés
nes tienen cue acompaliar Dordue en las internaciones
nes podernos sentir selos, tristes o sensibles§¢

Escuela Nro. 10 D.E. é Francisco de Gurruchaga, 4° vy §° grado, San Cristébal, CAB.A.

ARTICULD 25
tos Estados Partes reconocen el derecho del nifio gue ha sido internado en un estahlecimiento por las
autoridades competentes para los fines de atencidn, proteccidn o tratamiento de su satud ffsica o mental a
un examen periddico del tratamianto a que esté sometido y de (odas las demds circunstancias propias de su
internacicn.



ART. 26: SEGURIDAD SOCIAL
Lila seguridad sccial Hiene que exdstiv para agudar a los
padres con st sueidlo, Para cjue e goblerno nos dé bo due
nos falfa y asi podamos ir a la escuela y estar protegides B 6

Escuela Primaria Cormn Nro, 20 D.E. 5 Nieves Escalada de Dromi, 7° grado, Barracas, C.ABA.

ARTICULO 26

1. Los Estados Partas racoroceran a todos [os nifios el dereche a beneficiarse de la seguridad social, incluso
del segura sotial, y adoptaran las medidas necesarias para lograr la plena realizacidn de este derecho de
canformidad con su legislacion nacional.

2. Las prestaciones deberfan concederse, cuanda earresponda, tenienda en cuenta los recursos y la sitwacion
del nifio y de las personas nue sean responsables dat mantenimiento del nifo, asé come cualquier otra
consideracidn pertinente a una solicitud de prestacianes hecha por el nifio o en su nombre.

ART. 27: NIVEL DE VIDA ADECUADO/VIVIENDA

»Casas hay muchas, bogar, une solo porque ¢f carifio
y sentirse comodo hacen dnico al hogar. Tenemos
derecho a due el hogar sea cilido y seguro, con una
famifia, cama para dormir bien, ropa, limpia, bafio, un
£gién para guardar {a ropa, ugar para jugar al aire
fibre y fener una mascota peluda,
También una buena cerracdura y due no se derrumbe. &9

Escuela Nro. 25 D.E. 3 Gervasio Posadas, 4° y 5° grado, San Cristébal, C.A.B.A.

ARTICULO 27
1. Les Estatos Partes reconocen el derecho de todo rifio & un nivel de vida adecuada para st desarrolio sico,
mental, espiritual, moral y social.
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2. Alos padres u ofras personas encargadas del nifio les insumbe |2 responsabilidad primardial de proporcionar,
dentra de sus posibilidades y medios econgmicos, las condiciones de vida que sean necesarias parz el
desarrollo del nifie.

1. Los Estados Partes, de acuerdo con tas condiciones nacionzles y con arregta a sus medios, adoptarsn medi-
das apropiadas para ayudar a los padres y a ciras persunas responsables por el nifio a dar efectividad a este
derecho y, en caso necesaria, proporcionaran asistencia material y programas de apoye, particularmente con
respecto a [a nutricidn, el vestuario y la vivienda,

& Los Estados Partes tamarsn iodas Las medidas apropiadas para asequrar el pago de (a pensidn alimenticia
nor parte de Los padres u otras persenas que tengan la responsahifidad financiers por el nifia, tanta si viven en
ol Estado Parte como si viven en el extranjero. En particular, cuanco L2 persena que tenga la responsabilidad fi-
nanciera por el nifio resida en un Estado diferante de aguet en que esida el nifin. los Estados Partes promovaran
la adhesidn a los convenios internacionales o Lz concertacidn de diches convenios, asi come L2 concertacion de
cualesquiera otros arreglos aprepiades.

ART. 28/29: DERECHO A LA EDUCACION

ot

Boca Social, Programa Boca x los chicos. {6 a 13 afios), La Boca, C.A.B.A

ARTICULO 28
1. Las Estados Partes reconocen el derecho del nifia ala educacion y, a fin de que se pueda ejercer progresiva-
mente y en condiciones de igualdad de oportunidaces ese derecho, deberdn en particular:

a) Implantar la ensefianza primaria obligatoria y gratuita para todos;
k) Fomentar el desarroll, en sus distintas formas, de la ensefianza secundarfa, incluida 1a ensefianza general
y profesional, hater que lodos log rifias dispongan de ella y tengan acceso a ella y adoptar medicas zproplatas

tales como ta implantacidn de \a ensefianzs gratuita y la concestdn de asistencia financiera en caso de necesidad;

¢) Hacer [a ensefianza superior accesible a tados, sobre L3 base de la capacidatl por cuantos medios sean apropiados;



) Hacer que todas los nifios dispongan de infarmacidn y orientacion en cuestiones educacionales ¥ prafesionales y
fengan acceso a ellas;

&) Adoptar metidas para fomentar a asistencia regutar a las escuelas y reducir tas tasas de desercién escolar,

Z. Los Estados Partes adoptarén cuantas medidas sean adecuadas para velar por gue la distipling escolar se
administre e modo compatibie con {a dignidad humana del nifio y de conformitad con [a presente Convencidn.

3. Los Estados Partes fomentardn y alentardn la casperacisn internacional en cuestiones de educacidn, en par-
ticular a fin dz contribuir a eliminar ta ignorancia y 2l analfabetismo en tado el mundo v de faciitar el accesa a
los conocimientes técnicos ¥ a los métodes modaraos de ensefianza. A este respectn, se fendran especiatments
en cuenta [zs nacesidades de los paises en desarrollo.

ARTICULG 29
1. Los Estados Partes convienan en qus ta educacidn del aifio deberd estar encaminada a:

&) Desarrollar [z personalidad, las apfitudes y ta capacidad mental y fisica del nifia hasta el méximo de sus posibilidages;

b) tnculear at riio el respeto de [os derechos humanos y [as libertades fundamentzles y de los principics
consagradss en la Carta de [as Naciones Unidas;

o) ncutear al nifio el respeto de sus padres, de st propia identidad cultural, de su idioma y sus valores, de los
valores nacionales del pals en que vive, el pafs de que sea ariginario y de 1as civilizaciones distintas de | suya;

d) Preparar al nific parz zsumir una vida responsable en una sociedad libre, con espitity de comprensidn, paz,
tolerancia, igualdad dz los sexos y amistad enire todos los poeblos, grupos éinicos, nacionales y religioses y
persanas de origen indigena;

e} inculear al nifio ef respeto del medic ambisnte natural.

2. Nadz de lo dispussto en el presente articulo o en el articulo 28 se interpretars come una restriccidn de la
(ibertad de los particulares y de las entidades para establecer y dirighr instituciones de ensefianza, a condicitn
e que s respeten los principios enunciados en el péerafo 1 del presente arficulo y de que la educacidn
impartida en tates instituciones se ajuste a las rormas minimas que presciiba el Estade,
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ARY. 30: RECONOC[MIENTO DE LAS MINORIAS
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Escuela Nro. 10 D.E. 1 Presidente Manuel Quintana, 7° grado, Balvanera, CARB.A,

ARTICULE 30

En los Estados en que existan minorfas étnicas, religiosas o Uingiisticas o personas de origen indigena, no se
negard a un nifo que pertenezca a tales minosias o que sea indigena el derscho que L2 corresponde, en camiin
con los demds miembros de su grupo, a tener su propia vida culturat, a profesar y practicar su propia religion,
0 a emnplear su propio idioma,

ART. 31: DERECHO AL JUEGO Y AL ESPARC[M[ENTO

enemns dereche 2 tugar con nuestres amigos, padres
i abusios, gugmms de chicos pordque de ¢ crande no
vames 2 boder, Cada stapa Tene sus oporfunidades
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Escuela Nro. 19 D.E. 04 Repiblica aliana, 2° y 3° grado, La Boca, C.AB.A.
Coleglo Bayard, 2° grado A, Palerme, C.A.B.A.

ARTICULO 31
1. Los Estatos Partes reconocen el derecho del nifin al descanso y el esparcimiento, al juego y a las actividades
recreativas propias de su edad y a participar fhrements en la vida cullural y en las artes.

7. Los Estados Partes respetarén y pramoveran el decacho del nifio a partisipar plenaments en la vida cultural y
artistica y propiciardn oporfunidades apropiadas, en condiciones de igualdad, de participar en la vida cultural,
artistica, recreativa y de esparcimiento,
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ART. 32: PROTECCION CONTRA TODO TIPO DE EXPLOTACION ECONOMICA
Es el derecho antifrabajo. Los chicos fenemos cue
tener edycacion y horas libres para jugar.

Los chicos que tienen due trabajar no son felices. G4

Institute San José, 7° grado, Villa Scldati, C.A.B.A,

ARTiCULO 32 _

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio & estar profegido contra la expletacidn econdmica y contra
¢! dasempefio de cualguier trabajo qee pueda ser peligroso o entorpecer su educacion, o que sea notive para
su salud o para su desarrolto fisico, mental, espiritual, moral o social

2. Los Estat os Partzs adoptaran medidas legislativas, administrativas, sociales y educationales para garantizar
|3 aplicaciia del presente articulo. Con ese propdsito y tenfendo en cuenta las disposiciones pertinenies de
otros instrumentes infernacionales, los Estados Partes, en particular:

3} Fijardn una edad o edades minimas para frabajar;

b) Dispondran La reglamentacion apropiada de las honorarios y condiciones de irabaje;

o} Estipularan las penalidades v oires sanciones apropiadas para asegurar La aplicacion efectiva del presente articule.



ART. 33: PROTECCION CONTRA EL USO DE DROGAS
Los adulfios nos fisnen due proteger u alsjarnos de fodo
contacto con [as drogas, porcue fe dafian el cuerpo yla
menide, Y te pusden alkiar de tu famila o seres %@E"zdm
Las personas grandes nos Henen cus dar un busn Jézmmﬂ@a
viviendo en forma sana, hatiendo deportes y sin vicies )&

Escuela Nro. 25 D.E. 3 Gervasio Posadas, 6° y 7° grade, San Cristdbal, C.A.B.A.

ARTICULD 33

Los Estades Partes adoptardn lodas tas medidas apropiadas, incluidas medidas temislativas, administrativas, i
sociales y educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito da los esfupefacientes y sustancias

sicotrdpicas enwmeradas en tos fratados internacionales pertinentes, y para impedir que se utilice a nifios 2n la

produccidn v el iréfico ilicitos de esas sustancias.

ART. 34: PROTECCION CONTRA TODA FORMA DE EXPLOTACION O
ABUSO SEXUAL

& Nadie nos puede tocar en nuestras partes intimas, si
ajguien nos quiere hacer algo teremss dque gritar bien
fuerte, 251 nos pueden ayudar. Y es importante no
tener secreios con ninguna, persona grandeSl!

Escuela Prirnaria Corntin N® 14 [LE, 4 Agustin Rafael Caffarena, 7° grado B, La Boca, CABA.

ARTICULD 3%

Los Estados Partes se comprometan 2 proteger al nific canira todas las farmas de explotacidn y abuso sexuales.
Con este fin, los Estados Partes tomardn, en particular, lodas las medidas de eardcter nacional, bitateral y
multilateral que sean necesarias para impedir:

a) La incitacitn o la coaccidn para que un nifio se dedigua a cualguier actividad sexual ilegal;
1) La explotacidn del nifio en fa prostitucion u ofras précticas sexuales flegates:

c] La explotacidn del nifio en espectéculos o materiales pernografices.
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Instituto San José, 7° grado, Villa Soldati, C.A.B.A.

ARTICULD 35
Los Estzdos Parles tomarén lodas Las medidas de cardcier nacional, bilateral y multilatersl que sean necesarias
para impedir el secuestrg, Lz venta o la trata de nifios para cualguier fin o en cualquier forma.

ARTICULD 36
Los Estados Partes protegeran al nifio contra todas las demds formas de explotacidn que sean perfudiciales
para cualquier aspecto de su bienestar,




ART. 37. PROTECCION CONTRA TORTURA Y PRNACION DE LIBERTAD
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Colegio Santa Catalina-Okra de Don Besco, 7° grade, Constitucidn, C.AB.A.

ARTICULD 37
Los Estados Partes velardn por gque:

a) Ningdn nifia sea somefida & terturas ni 2 ofros iralos o penas crules, inhurmanos o degradantes. No se
fmpondra la pena capital ni {a de prision perpetua sin posibilidad de excarcelacisn por delitos cometidos por
menares de 8 afios de edad;

b} Ningdin nifio sea privada de su libertad ilegal o artitrarismente. La detencidn, el encarcelamientn o La prisign
de un nifio se llevaré z cabo d= cenformidad con L2 ley y se utilizard tan sile como medida de dltimo recurss y
turante el perfode mds breve que proceda;

t) Tedo nifie privada de libertad sea tratado con la humanidad y el respeto qre merece (a dignidad inherente
a la persona humana, y de manera gue se tengan en cuenta las necesidades de las persoaas o2 su edad. En
particular, tedo vifie privado de libertad estard separado dz los adultos, a menos que ello se considere contrario
al interés superior del nifin, y fendrd derecha a mantsner contacts con su familia por medio de correspondensia
y de visitas, salvo en circunstancias excepcionales;

) Todo nifio privado de su libertad tendrd derecho a un prantn aceeso 2 |a asistencia juridica y otra asistentia
adecuada, asi coma derecho & impugnar la legatidad de la privacion de su {iberiad ante un tribunat u otra
autoridad competente, independiente e imparcial y a una pronta decisidn sabre dicha acciga.
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ART. 38: PROTECCION ANTE CONFLICTOS ARMADOS
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Colegio Santa Catalina-Obra de Don Bosco, 7° grado, Constitucion, C.A.B.A.

ARTICULO 38
1. Lng Fstados Partes se comprometen a respatar y velar por gue se respeten las pormas del derecho inter-
racional humanitario que les sean aplicables en los conflictes armados y que sean pertinentes para el nifio.

2. Las Estadus Partes adoptaran todas las medidas posibles parz asegurar que las persgnas qua adn no hayan
cumptido los 15 afies de edad no participen directamente en las hostilidades.

3. Los Estados Parles se abstendran de reclutar en las fuerzas armadas a las personas que no hayan cumplido -
l6s 15 afios de edad. Si reclutan personas que hayan cumplido 15 afies, pero que seen menores de 18, los
Fstados Partes procurardn dar priosidad a los de més edad.

4, De conformidad con tas obligaciones dimanadas del deretho internacionat humanitaric de proteger a la
poblacign civil durante los conflictos armadas, los Estados Partes adoptarén todas las medidas posibles para
asegurar la proteccitn y el cuidado de (o5 nifios afectados por un conflicto armado.



ART. 39: RECUPERACION Y REINTEGRACION SOCIAL
£ G Nos tienen que escuchar, pordue por ahine lo gzmmms
decir, pero nes tienen que sscuchar, Se fiens due hacer
todo para que ef chico sea ef mismo dque era antes def
delito, ?pam cue se recupers, e SU ¢asa, st es dgus en
Qa Casa no {8 pegan, st en [ casa le pedan, lo tenen
us separar 2 ir con un tutor.

Colegio Santa Catalina-Obra de Don Bosca, 7° grado, Constitucién, C.4.B.A,

ARTICULO 3%

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para pramaver la recuperacién fisica y psicoldgica
¥ a reintegracidn social de tode nifio victima de: cualquier forma de abandono, explotacion o abuse;
tortura ¢ olra forma de tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes: 9 conflictos armatlos. Esa recu-
peracion y reintepracion se llevardn a tabo en an ambiente que fomente ta salud , el respeta de si mismp y La
dignidad del nifio,

ART. 40: PRINCIPIOS DE LEGISLAGION PENAL

;Como somos chices no tenemas la mentalidad del
dafio due causariamos si hacemos algo, por eso
deberia haber otras E@ge&s L& ley nos i‘:ma*rﬂ

gjue tratar distinte S

Colegio Santa Catalina-Obra de Don Bosce, 7° grade, Constitucién, C.A.B.A.

ARTICULD 40

1. Los Estados Partes reconocen el derecha de fodo nifio fe quisn se alegue que ha infringido las leyes penales
D 2 quien se acuse o declare culpable de haber infringido esas leyes a ser fratado de manera acorde con el
fomento de su sentida de [a dignidad y l valer, que forfatezea ef respeto del nifio por los derschos humanos y
las libertades fundamentales de terceros y 2n {a que se tengan en cuenta ta edad del nifio y la importancia de
promover La reinteqracidn del nifi y de que ésie asuma una fimeidn consiructiva en a sociedad.
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2.Con ese fin, y habida cuenta de Las disposicianes perfinentes de tos instrumentos internzcionales, los Estades
Partes garantizaran , en pariicular:

2) Que no se alegue gue ningiin rifo ha infringico Las Leyes penates, ni se acuse o declare culpable a ningdn
nifia de haber infringido esas leyes, por actos u omisiones que no estahan prohibidos por las leyes nacionales
o internacionales en el momento en tua se cometieron;

b} Due fodo nifio del que s alegue gue ha infringica tas leyes penales o a quien se atuse de haber infringido esas
leyes se e garantice, por o menos, lo siguiente:

i) Due se lo presurird inocente mientras no se pruebe st culpabfiidad conforme ala tey:

ii} Nize serd informado sin demora y directamente o, cuando sea procedente, por intermatio de sus padres o
sus representantes legales, de fos carges que pesan contra £l y que dispandré de asistencia juridica u olra
asistencia apropiada en la preparacion y presentacion de su defensa;

fif) Ouz la causa serd dirimida sin demora por una autoridad v drgano judicial competente, independiente e
imparcial en una audiencia equitativa conforme a la Ley, en presencia dz un asesor juridico u otro tipo de asesor
adecuado v, a menes que se considerare que ello fuere contrario at interés superior del sifio, teniento en cuenta
en particutar su edad o situacidn y a sus padres o representantes legales:

iv) Que no serd obligado a prestar testimonio ¢ a declararse culpable, que podré interrcgar o hacer gue
se interrogue 2 testigos de cargo y nbiener la participacitin y el interrogatorio de testigos de descargo en
condiciones de igualdad;

v} §i se considerare que ha infringido, er efecto, [as leyes penales , que esta derision y toda medida impuesta
a consecuencia de ella , serdn sometidas 3 una autoridad u droano judicial superior compeiente, independiente
¢ imparcial, conforme & [a ley;

vi) Que el nifia contard con La asistencia gratuita de un intérprede si no comprende o no habla el idiema utilizado;
vii) Qe se respetarg plenamente su vida privada en lodas las fases del procedimiznio,

3. Los Estados Partes temaran todas las medidas apropiadas para promaver et establecimiento de leyes, pro-
cedimienlos, sularidades e instituciones especiticos para los nifios de guienes se ategue que han infringido las

leyes penales o & guienes s& acuse o declare culpables de haber infringido esas leyes, y en particular:

2) El establecimiento de una edad minima anles de [a cual s& presumird que los nifios no tienen capacidad para
infringir [as [eyes penales;

b) Siempre que sea aproptado y deseable, (a adopcicn de medidas para tratar 2 eses niftos sin recurrir a procedimientos
judiciales, en el entendimisnto i que s respetardn plenaments los derechos humanns y (as garantias legales.



4. Se dispondra de diversas medidas, tales como el cuidado, les drdenes de orientacion y supervision, el ase-
soramiento, la iibertad vigilada, {a colocacion en hogares de cuarda, los programas de ensefianza y formacidn
profesional, asi coma otras posibilidades attsrnativas a la internatidn en instituciones, para asegurar gue los
nifias sean tratados de manera apropiada pasa su bignestar y que guarde proporcion tanta con sus circunstan-
cias come con La infraceidn.

ART. 41: LEY MAS FAVORABLE
581 hay muchas leyes y las auforidades no salen cudf usar
siempre cieben elegir [a due sea mejor para nesolros.]

Colegio Santa Catalina-Obra de Don Bosco, 7° grado, Constitucién, C.A.B.A.

ARTICULD 41

Nada de o dispuesto en la presente Convencion afectard a las disposiciones que sean mas conducentes a la
realizacion de los derechos del nific y que pusdan estar recogidas en:

a) El derecho de un Estado Parie; o

b El derecho internacional vigente con respects a dicho Estade.

Colegio Santa Catalina-Obra de Don Bosco, 7° grado, Constitucian, C.A.B.A.

ARTICOLO 62

Los Estados Partes se comprometan a dar a conocer ampliamente los principios y disposiciones de la Convencidn
por medios eficaces y apropiados, tanto a los adultos camo a los nifios.
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Colegio Santa Catalina-Obra de Don Bosco, 7° grado, Constitucion, C.AB.A.

ARTICULO 43

1. Con Lz finalidad de exarinar los progresos realizades en el cumplimiente de las chligaciones contrafdas por
Tos Estados Parles en la preserte Convencidn, se establecerd un Camité de los Serechos del Nifia que desem-
pefiard (as funcianes gue a continuacién se estipulan.

2. Bl Comité estach integrado por diez expertos de gran infegridad moral y reconocida compeiencia en las
esferas regulzdas por [a presente Convencidn. Los mismbros det Comité serén elegidos por los Estados Partes
entre sus racionales y ejercersn sus funciones a ttule personal, tenléndusz dehidamente en cuentz La distri-
bucidn gecgeafica, asf como los principales sistemas juridicos.

3. Los miembros del Comité serén elegidos, en votacidn secreta, de una lista de personas designadas por los
Estados Partes. Cada Estado Parte podré designar a una persona escogida entre sus propios nacionales.

4. La eleceion inicial se celebrard a mas tardar seis meses después de la entrada en vigor de la presente Con-
vencién y ulieriorments cada dos afius. Con cualra meses, cemo minimo, de antetacin respecto de ta fecha de
cada eleccin, el Secretario General c tas Racienes Unidas dirigird una carta a los Estaos Partes invitdndolos
2 que presenten sus candidaturas en un plazo de dos meses, El Secreterio General preparard después una fista
en Lz que figurarén por orden aifabética todes los candidatos propuestos, con indicacidn de los Estados Parles
que los hayan designalo, y L2 comunicard a los Estados Pactes en la presenle Convencidn.

5, Las elecciones se celedrzran en una teunisn de Los Estados Parles convacada por et Secretario General en la Sede
de las Nacionas Uridas, En esa reunidn, en 32 que [a presencia e dos tercios d los Estados Partes constituiré qudrum,
las personas seleccionads para formar parte del Tomité serdn aquellos candidztos gue obtengan el mayor nimerg
de votos y una maynrfa absoluta g2 Los votos de los representantes de Los Estados Partes presentes y votantes.

6. Los miembras del Comilé serdn elegidos por un periodo de cuatro afios. Podran ser raglegides si se presenta
de nueve su candidatura. EL mandate de cince de los miembros elegidos en la primera eleccion expirard al cabo
de das afios; inmediatamente despuss de efectuada ta primera eleccin, o Presidents de La reunion en pue ésta
se celebre elegira por sorieo los nombres de eses cinco mizmbros.

7.5 un miembro del Comité fallece o dimite o declara gus por cualquier otra causa no puede sequir desem-
pefiandn sus funciones en el Comité, et Estado Parte que propuso @ ese miembro designard entrz sus propios
nacionzles a piro experto para ejercer el mandalo hasta su término, areserva de fa aprobacion del Camité.

B. EL Comité adoptard su propio reglamento.




9. E Comité elegird su Mesa por un periodo de dos afios.

10. Las reunicnes del Comité se celshrardn normalmente en la Sede de [as Naciones Unicas o en cualguier otra
lugar conveniente que determine el Comité. EL Comité se reunira normalmente todos los afios, La duracién de
las reuriones del Comits serd determinada y revisada, si procediera, por una reurddn de los Eslados Partes e la
presente Convencidn, a reserva de ta aprobacidn de ta Asamblea Beneral.

11. El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionard el personal y los servicing necesarios para el
desempefio eficaz de las funcinnes def Comité establecido en virtug de la presante Convencin.

12, Previa aprobacién de la Asamblea General, [os miembros def Comité establecido en virtud de La presenta
Convencitn recibirdn emolumentas con carg a los fontos de las Naciores Unidas, segun las condiciones que
la Asamblea pueda establecer,

ARTICELO 44

1. Los Estados Partes se comprometen a presentar al Comité, por conducio del Secretaria General de las Nacio-
nes Unidas, informes sobre Lzs medidas gue hayan adoptado para dar efecto a los derechos reconocidos en la
Convencidn y sobre 8¢ progrese que hayan realizadu en cuanto al goce de esos derechos:

a) En el plazo de dos afios a partir de la fecka en la que para cada Estado Parle haya entrado en vigor la presente
Convencion;

b} B lo sucesivo, cada cinco afics.

2. Los informes preparados en virtud del presente articulo deberén indicar las circunstancias y dificulizdes, si
las hubiere, gue afecten al grado de cumplimiento de (as obligaciones derfvadas de la presente Canvencion. De-
berdn ssimisme, contener informacion suficients para que el Camité tenga cabal comprensicn de la aplicacidn
dz la Convencign en el pals de que se irafe,

3. Los Estados Partes que hayan presentado un infarme fnicial complelo &l Comité na necesitan repetir, en
sucesivos informes presentadas de conformidad ean Lo dispuesto 2n el incisa b) del pdrrafp 1 cel presents
arficulo, ta informacidn basica presentada anferiormente.

4. L Comité podra pedir a los Estados Partes més infarmacidn relativa a La aplicacin de la Convencion.

3. H Comité presentard cada dos afios a (2 Asamblea Generat de las Naziones Unidas, por conductn del Consejo
Ecendmico y Social, informes sohre sus actividades.

6. Los Estarns Partes dardn a sus informes una ampliz difusidn entre el piiblico de sus paises respectivos.
ARTICULO 45

Eon objeto de fomentar a aplicacisn efectiva de (2 Convencisn y de estimular ta cooperacion internacional en
la esfera regulata por a Convencidn:
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a) Los organismes especializades, el Fondo de Las Naciones Unidas para (a Infancia y demés drganos de tas Na-
ciones Unidas tendrén derecho a estar representatos en el examen de ta aplicacidn de zquellas disposiciones
de la presente Convencion comprendidas en el ambito de su mandato. El Comitd podra inviiar a los erganismos
especializados, at Fonde e las Naciones Unidas para fa infancia y a otros drganos competentes que considere ap-
ropiados a que proporcionen asesoramienta especializado sobre a aplicacidn de [a Convencidn en los sectores gue
sande ncumbencia de sus respectivos mandatos. EL Comité padré invitar a los organismos especializados, al Fondo
de las Naciones Unidas pasa la Infancia y demés drganos de las Naciones Unidas & que presenten informes sobra
la aplicacion de aguellzs disposicianes de ta presente Convencidn comprendidas en el dmbito de sus actividades;

b) EL Comité transmitir, segiin estime canveniente, a los organismos especializados, &l Fondo de las Nationes
Unidas para la Infancia y a otros Grganos competentes, los informes de los Estados Pares que contergan una
salicitud de asesoramiento o de asisiencia téenica , o en tos que se indigue esa necesidad, junio con las obser-
vacicnes y sugerencias del Comité, si las hubiere, acerca de esas solicitudes o indicationes;

¢} Et Comité podra recomendar a la Asamhlea General que pida a! Secretario General que efectle, 2n st nomhre,
estudios sobre cuestiones canceetas relativas a los derechos del nifio;

¢) £t Comité pocira formular sugerencias y recomendaciones yenerales basadas en la informacicn recibida ety vir-
tud de tos articulos 44 y 45 de Tz prasente Convencidn. Dichas sugerentias y recomendaciones generales deberdn
transmitizse a los Estados Partes interesados y notificarse a la Asamblea General, junto con los comentarios, si los
hubiare, de los Estados Partes.

ARTICULO &4
La presente Convencidn estard ablerta a La firma de fodas los Estados,

ARTICULO &7
La presente Convencion esid sujeta a rafificaciin. Lo insirumentos de ratificacin se depositaran en poder del
Secretario General de las Kaciones Unidas.

ARTICULO 48
1a presente Convencion permanecerd abierta a la adhesion de cualquier Estado. Los instrumentes de adhesién
se depositaran en poder def Secretario General de fas Naciones Unidas.

ARTICULL 49
1.1z presente Canventién entrard en vigor el trigésimo dfa siguiente 2 la fecha en que haya sido depositado
el vigésimo instrumanto de ratificacitn o de adkesidn en poder del Secretaria General de las Naciones Unidas.

2. Para cafa Fstada que ralifique {a Convencitn o se adhiers a elta despugs de haber sido depositads el
vigésimo instrumente de ratificacion o de adhesion, La Convencign entrard en vigor el trigésimo tia después del
depésito por tal Estado d= su instrumerto de ratificacitn o adhesidn.



ARTICULD 50

7. Todo Estado Parte podra proponer una enmienda y depositarla en poder del Secretario Beneral de las Nacio-
nes Unidas. Et Secretario General comunicard la enmienda propuesta 2 (os Estadas Parles, pidigndoles que te
notifiquen si desean que se convoque una conferencia de Fstados Partes con el fin de examinar la propuesta y
samederla a volacidn. Si denkra de los cuatro meses siguintes a la facha dz esa notificacion un tercio, al menos,
de los Estados Partes se declzra a favor d tal conferentia, el Secretarin Generat convocard una conferancia con
el apspicio 2 las Nacianes Unidas.

2. Toda enmienda adopiada por la mayorfa de Estados Parles, presentes y votanles an la conferencia, ser
sometida por el Secretario General a la Asamblea General para su aprobacidn.

Toda enmienda adoptada de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo entrard en vigor cuando hava
sido agrobada por [a Asamblea Seneral de las Naciones Unidas v aceptada por una mayorfa de dos fercios
te os Estados Partes.

3. Cuando las enmisndas entren en vigor seran ohligatorias para {os Estados Partes que tas hayan aceptato, en
tanto que los demas Estats Partes seguirdn obligades por las disposiciones de la presente Convencidn y por
tas enmientas anteriores que havan aceptado.

ARTICUED 51
1. E Secrefario General de as Naciones Unidas recibird y comunicars a iodos los Estados e! texto de las reser-
vas formuladas por los Estados en el moments de (a ratificacion o de La adhesién.

2 No se areptard ningunz reserva incompatible con el objeta y el propésito de (a presgnte Convensitn,

3. Toda reserva podrd ser retirada en cualquier momenrto por medio de una notificacién hecha a ese efects
y diigida al Secretarfo General de las Naciones Unidas, quien informard a fodos Los Estados, Esa notificaciin
suriird efecto en |a fecha de su racepcion par el Secrefarin General.

ARTICULO 52

Tody Estada Parte podrd denunciar La presente Convencidr metiante nofificacién hecha par estrito al Secretario
General de tas Naciones Unidas. La denuncia surtird efacto un afin despugs de ks fecha en que la notificacion
haya sido recibida por el Secretario General,

ARTICULO 53
Se designa depesitario de la presante Coavencidn al Secretaria Beneral de las Naciones Unidas.

ARTICULO 54
B ariginal de la presente Convencién, cuyos texios en arahe, chino, espafiol, francés, inglés y rusa son
igualmente zuténticos, se depasitard en pader del Secrstario General de Las Naciones Unidas,

En testimonic de (o cual, los infrascrilos plenipatenciarios, debidamente autorizados para ello por sus respectivos
Eobigrnos, han firmado L presente Convencisn.
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Escuela Primaria Comén Hro. 34 [LE. &, Agustin Rafal Caffarena, La Boca = Escuela Nro. 14 D.E. 19 Capitana Marfa
Remedios det Valle, Villa Soldati » Colegio 8ayard, Paiesmo « Boca Social, Programa Boca x los chicos, La Bota,
Instituto Canto a La Vida, Vitla Lugano - Casa del nifio y del adolescente, La Boca « Colegin Cristo Dbrero, Villa Soldati.
Esciels de Jornada simple Nro. 11 D.E. 20 Emitio Von Behrign, Mataderas « Escuela Nro. 10 D.E. 4 Francisco de
Burruchaga, San Cristdbal « Escusla Nre. 25 D.E, 3 Gervasio Posadas, San Cristdbal « Escueta Primaria Comtin Nro.
20 D.E. 5 Nieves Escalada de Oromi, Barracas « Guarderfa Nusstra Sefiora del Carmen, Ciudad Oculta - Instituto
Parroguial Maric . Alsina, Villa Lugana = Escvela # 70 D.E. t Presidente Manuel Quintara, Balvanera = Escuela o,
14 D.E. 9 Provingia de B¢ Negro, Palerme «+ Escuela de Jornada Simple Nro. 11 L.E. 3 Repiblica de Haiti, Barracas.
Eseiela Nro. 19 D.E. 04 Repiiblica Italiana, La Boca « Instituo San José, Yilla Soldati ~ Colegio San José de la
Patabra g Dios, Villa Crespo ~ Colegio Santa Cataiing-Cbra de Don Bosco, Constitucidn.

Oficinas de Atencin Descentratizada det Ministeric Pdatice Tutelar de la C.AB.A: La Boca-Barracas, Villa Soldati-
Nueva Pompeya, Mataderos-Liniers, Palerme.

Secretaria Seneral de Gestin y Secretaria General de Politica Institucional del Ministerin Pdbtico Tutelar de la
CABA
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‘NUESTRAS FUNCIONES:
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Ministerio Pdblico Tutelar
Prgerudlcial delz Ciutac de Busros Aires

El Ministerio Publico Tutelar es el érgano del Poder Judicial de la
Ciudad de Buenos Aires encargado del control de legalidad de los
procedimientos, la promecion del acceso a la justicia, vy el respeto,
la promocién v la satisfaccidn de los derechos v garantias de nifias,
nifios, adelescentes y personas usuarias de os sarvicios de salud mental.

ORIENTAR

» Orientar en el ejercicio de los derechos.

PROMOVER

» Promover el acceso a la justicia.

INFORMAR

¥ Informar v facilitar el accese publico a las leyes v material relacionado.

ASESORAR

¥ Asesorar en el cumplimiento de las garantias constitucionales,

PROTEGER
} Proteger integralmente los derechos de nifias, nifios, adolescentes
v de personas usuarias de los servicios de salud mental.









o @ Ministerio Publico Tutelar

" Rl poder Judicial de La Ciudad de Buenos Aires ' ‘

_ASESDRIA GENERAL TUTELAR -
" Peri 143, 10° piso. CAB.A. .
(+ B4 11) 5297-8000 '
agt@jusbaires.gob.ar
www.mptutelargob.ar -

Lineas de acceso a la justicia:

£2 D800 12 ASESORIA (27376)
Lunes s viernes de 9 a 16 hs.
Gratuita y confidencial

@ 15 7037 7037
Lunes a viernes de 9a 20 hs.

O o .mptutelar
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Poder Judicial de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Ministerio Publico Tutelar

Secretaria General de Coordinacion Administrativa
Unidad Operativa de Adquisiciones

"2019 - Afio del 25° Aniversario del reconocimiento de ia autonomia de la Ciudad de Buenos Aires”
DISPOSICION UOA N° 11/ 2019

ANEXO I
FORMULARIO ORIGINAL PARA COTIZAR
Contratacién Menor N° 8/2019 — “Contratacién del Servicio de impresiones para el MPT”
Aperiura de Ofertas: 10 de OCTUBRE de 2019, a las 12.00 horas

Oferente:-

C.U.LT: Teléfono:

Correo Electrénico:
1 CUADERNO MPT TUTE 3.000 S $
2 CUADERNO MPT 3000 |$ $
3 GUIAS OADs 500 $ 5
4 POSTALES OADs (5 modelos) 15000 | $ $
5 POSTALES DERECHOS (3 modelos) 4.500 s S
6 POSTALES REDES 2.000 S S
7 POSTALES LINEA DE CONTACTO 3.000 $ S
8 CONVENCION 3.000 $ $
9 GUIA SM 1.000 5 $
10 CARPETAS MPT 2.000 s $
11 CALENDARIO DE ESCRITORIQ 700 $ $

ﬁi’?’ Ministerio Pdblico Tutelar

Poder Judicial de [a Ciudad de Buenos Aires

Florida 15, 7° piso {C1005AAA) Tel.: 5297-8054/8055/8056 dee-mpt@jusbaires.gob.ar - www.mptutelar.gob.ar




12 TARIETA PERSONAL 5.000 ] 5

CONVENCION EDICION ESPECIAL s $
13.1 500

2019
13.2 CONTENEDOR 500 5 S

Total, IVA incluido | $

¢ Plazo de Mantenimiento de Oferta: ............ OO SPUSUR
(Clausula 7.5 del Pliego de Bases Y Condiciones Particulares)

o PIazo e BNErega: ... ooe et e e
(Clausula 20 del Pliego de Condiciones Particulares)

e FOrMa de PAgO: ..ooueuii et ittt oo er et oo oe b e e e
(Clausula 23 del Pliego de Condiciones Particulares)
« [Indicar si requiere ANTICIPO: Sl — NO (tachar lo que no corresponda)

OBSERVACIONES: 11 eeuiuueeisnrmemsssvasrnessarnrainsans e raasaa s ssansasiinansasnsssiinarsasass

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

- La presente oferta econémica debera estar firmada en todas sus hojas.

- Debera acompafiarse el detalle técnico de Los productos cotizados, y las muestras
requeridas en el Pliego.

- Debera presentarse una copia simple y sin foliar de la presente oferta economica.

Lugar y Fecha: .......coooovmiiniennnnnn. e

X

Firma y Sello
(del oferente, apoderado o representante legal)

s ) | Certifico que 1a presente copia, es fiel te
(e " su original que tengo a la vistg, Gonste,
S P =S
® s T i e i BuenosAies.il denit e,
F de%l?



